V Uniwersytet Slaski w Katowicach

Nazwa kierunku

filologia angielska

Wydziat

Wydziat Humanistyczny

Cykl rozpoczecia

2019/2020 (semestr zimowy)

Poziom ksztalcenia

studia drugiego stopnia

Profil ksztalcenia

ogolnoakademicki

olo|s|wvik

Forma prowadzenia studiéw

niestacjonarna

Modut ksztatcenia:

Translacja: modut 2 - Przektad tekstow literackich

Kod modutu: 02-FA-KM-N2-T2-PTL-3

1. Liczba punktéw ECTS: 3

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
KM-N2-T1-PTL |potrafi pracowaé w zespole petnigc rozne role, przyjmowac i wyznaczac¢ zadania na poszczeg6lnych etapach procesu FA2_ K02 5
K1 tlumaczenia FA2 KO3 5
KM-N2-T1-PTL |ma $wiadomos$¢ wagi kwestii przekladu dla rozpowszechniania literatury i kultury FA2_KO04 3
K2
KM-N2-T1-PTL |ttumaczy z jezyka angielskiego na jezyk polski i odwrotnie réznorodne gatunkowo teksty literackie, wykorzystujac posiadane FA2_UO03 3
U1 kompetencje jezykowe oraz stosujgc sie do norm obowigzujgcych w przektadzie literackim w celu otrzymania spéjnego i FA2 UO4 5
wiernego tekstu zachowujgcego walory artystyczne oryginatu -
KM-N2-T1-PTL |potrafi wykorzysta¢ podstawowg wiedze teoretyczng z zakresu przektadoznawstwa w celu analizowania, interpretowania i FA2_UO1 3
U2 ewaluacji gtbwnych problemoéw przektadu, ze szczeg6inym uwzglednieniem problemoéw zwigzanych z zagadnieniem FA2 UO3 3
ekwiwalencji, metaforycznoscia tekstu, jego wieloznacznos$ciag czy intertekstualnosciag F A2_U 05 5
KM-N2-T1-PTL |potrafi wnikliwie zinterpretowac tekst w jego kontekscie kulturowo-literackim, uwzgledni¢ w procesie ttumaczenia kulturowa FA2_UO03 3
U3 specyfike tekstu lub biegle wykorzystywac wiasny jezyk ojczysty dla zminimalizowania widocznosci w tekscie przettumaczonym |ea2 yUoa 4
procesu przekfadu FAZ_UOS 3
KM-N2-T1-PTL [potrafi zaplanowaé proces ttumaczenia oraz odnies¢ sie w nim do wszelkich dostepnych zrédet mogacych wplyna¢ na jego FA2 U01 3
_u_4 usprawnienie, takich jak oryginalne ttumaczenia, narzedzia ttumacza, inne Zrodta konieczne dla pozyskania niezbednej wiedzy i | a2 o4 3
umiejetnosci ~
KM-N2-T1-PTL |zna najwazniejsze tradycyjne i wspofczesne nurty w przekladoznawstwie, elementarng terminologie wtasciwg dla dziedziny, a FA2_ W02 3
W1 takze podstawowe strategie i wymogi dotyczace ttumaczenia tekstow literackich a takze teorie dotyczace przektadu artystycznego|gas woa 3
FA2_WO05 3
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FA2_ W06

KM-N2-T1-PTL |ma wiedze na temat stylistyki i gramatyki jezyka polskiego i angielskiego, wigczajac w to zasady interpunkcji oraz istotne réznice |FA2_WO03
_W_2 leksykalne i sktadniowe pomiedzy tymi jezykami pozwalajgca na wystrzeganie sie btedéw w ttumaczeniu

3. Opis modutu

Opis Modut ma na celu pogtebienie i dalsze doskonalenie przez studentéw praktycznej umiejetnosci ttumaczenia tekstéw literackich. Studenci zdobywajag
bardziej zaawansowana wiedze na temat strategii i metod przektadu oraz uczg sie odnosic jg do tekstu o wiekszym stopniu skomplikowania w celu
znalezienia rozwigzan wyodrebnionych probleméw i stworzenia tekstu o jak najwiekszych walorach literackich. Stosujg tez w przektadzie wiedze o
literaturze i kulturze oraz zaawansowane kompetencje jezykowe. Istotnym elementem modutu jest ksztattowanie umiejetnosci bardzo wnikliwej analizy
tekstu, samodzielnej bgdz na forum, w celu opracowania i przyjecia najbardziej adekwatnej strategii ttumaczeniowej oraz efektywnego zorganizowania
czasu pracy.

Wymagania wstepne brak

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia si¢ modutu
KM-N2-T1-PTL |Prace kontrolne Systematyczna ocena biezgcych postepow studenta poprzez podlegajace sprawdzenie i/lub  |[KM-N2-T1-PTL_K_1, KM-N2-
w1 ocene fragmentdw tekstéw ttumaczonych na zajeciach T1-PTL_U_ 1, KM-N2-T1-

PTL_U 2, KM-N2-T1-
PTL_U_3, KM-N2-T1-
PTL_U_4, KM-N2-T1-
PTL_W_1, KM-N2-T1-

PTL W 2
KM-N2-T1-PTL | Test zaliczeniowy Ocena konhcowa stopnia praktycznej umiejetnosci ttumaczenia tekstéw literackich KM-N2-T1-PTL_K 2, KM-N2-
w2 T1-PTL_U_1, KM-N2-T1-

PTL_U_2, KM-N2-T1-
PTL_U_3, KM-N2-T1-

PTL U 4
KM-N2-T1-PTL |Rozmowa kontrolna (opcjonalnie)  [Ustna ocena stopnia przygotowania studenta do zaje¢ dokonywana na biezaco w trakcie N2-T1-PTL_K_1, KM-N2-
w3 trwania modutu. Ocena moze dotyczy¢ znajomos$ci zadanego na dane zajecia tekstu oraz T1 PTL _U 1, KM-N2-T1-
znajomosci probleméw i zagadnien uprzednio omoéwionych. PTL U 2, KM-N2-T1-
PTL_U_3, KM-N2-T1-
PTL_U_4, KM-N2-T1-
PTL_W_1, KM-N2-T1-
PTL_W_2

5. Rodzaje prowadzonych zajeé

rodzaj prowadzonych zajeé praca wiasna studenta .
kod - lednieni d liczb liczb sposoby weryfikacji
nazwa opis (z uwzglednieniem meto iczba opis iczba | efektéw uczenia sie
dydaktycznych) godzin godzin
KM-N2-T1-PTL|¢wiczenia - analiza i dyskusja poswiecona tekstom 14 - lektura tekstéw teoretycznych 70
_fns 1 teoretycznym - samodzielne przygotowanie sie do
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- éwiczenia doskonalgce praktyczne
umiejetnosci ttumaczenia tekstow
uzytkowych:
1. prezentacja i analiza tekstu, praca
samodzielna,

w parach lub grupach
2. ttumaczenie pisemne, praca samodzielna,
w parach lub grupach
3. dyskusja
- éwiczenia zwigzane z krytyczng analizg
jakosci ttumaczenia i dokonaniem
odpowiedniej jego korekty:
1. samodzielna lub grupowa analiza tekstu
2 .korekta pisemna lub ustna
3.dyskusja

ttumaczenia wskazanych tekstéw oraz
ttumaczenie dodatkowych tekstéw zadanych,
¢wiczenia translatorskie, praca wtasna nad
osiagnieciem wysokiej jakosci ttumaczenia

- przygotowanie do testu, udziat w
konsultacjach

KM-N2-T1-PTL_w_1
KM-N2-T1-PTL_w_2
KM-N2-T1-PTL_w_3
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